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SicherheitsmafRnahmen

. Warnung |
ﬁ-landhabung von Netzstecker und Netzkabel )

® Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann Wiar-
me erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
® Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
® Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schiages.)
® Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag verursachen.)
®Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
®Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des
Netzkabels in der Nahe von Heizkérpern oder anderen Geraten, die sehr heifld werden kénnen.
®Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder Uberdehnt werden.
®Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne
am Kabel selbst zu ziehen.
k ®Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose. )

Trennen Sie den @ .
Netzstecker SN

unverziiglich von der [ ?
Netzsteckdose, falls irgendeine
Anormalitat festgestellt wird!
220-240 V
Wechselstrom,
_ 50 Hz
<
( )
Stromversorgung (- .. )
® Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von Frer_r_ldgegenstande aus dem
220-240 V. 50 Hz. J | Geréateinneren fernhalten
: -- : @ Verhinder Sie, dass Gegenstande in die Liiftungsschlitze gelan-
(Ke!ne Gehduseteile entfernpn ) gen (dies kann einen Bragndausbruch oder eIektrigschen Scf?lag
Keine Anderungen am Gerat vornehmen 2ur Folge haben).
(Im Geréateinneren befinden sich Bauteile, die hohe Spannung k J
fuhren und starke elektrische Schldge verursachen konnen.)
@ Lassen Sie das Gerat grundsatzlich von Ihrem Panasonic- ( \

\_ Fachhéndler Gberprufen, einstellen oder reparieren. /| Den Fernseher nicht auf einer schrégen
"Flissigkeiten vom Gerit fernhalten ) oder unstabilen Unterlage aufstellen

®Um Beschadigungen zu vermeiden, die zu einem Anderenfalls kann das Gerét herunterfallen oder umkippen.

Brand oder elektrischen Schlag fiihren kénnten, halten k )
Sie dieses Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern.
® Keine Behalter mit Wasser (Blumenvase, Becher,

\_ Kosmetik usw.) auf oder tiber dem Gerét aufstellen./ | AusschlieRlich die spezieII fur dieses Gerat

D m : ™\ | vorgesehenen Stander / Montageteile verwenden
rat weder direkter
Sg?‘ r%%ealksﬁ'gﬁludn entoech @ Werden nicht genehmigte StandfiiBe oder andere Be-

.. festigungen verwendet, kann die Stabilitat des Gerates
anderen Warmeq uellen aussetzen beeintrachtigt werden und so Verletzungsgefahr entste-
®Das Gerit sollte keiner direkten Sonneneinstrah- hen. Bitte beauftragen Sie unbedingt lhren Panasonic-

lung und anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. Fachhandler mit der Aufstellung des Gerates.
Zur Verhinderung von Brandgefahr niemals Kerzen ® Verwenden Sie nur zugelassene Standfiilte /
oder andere Quellen von offenen Flammen auf das Wandhalterungen. (S. 6).

\_ Fernsehgerét oder in seine Nahe stellen. J U )




HMVor dem Reinigen des Geriates den
Netzstecker ziehen

®Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der
Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.
lV\_Iird das Fernsehgerat langere Zeit
nicht genutzt, vom Stromnetz trennen

® Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht
dieses Gerét eine geringe Menge Strom,
solange der Netzstecker an eine stromfilhrende
Netzsteckdose angeschlossen ist.
B Fiir einen zur Warmeabfuhr ausreichenden
Freiraum im Umfeld des Gerates sorgen

Mindestabstand

l10

10 10

e Jem)

® Wenn Sie den Standfuld verwenden, lassen Sie
zwischen dem unteren Teil des Fernsehgerates
und dem FuBboden etwas Freiraum.

® Richten Sie sich bei der Wandhalterung nach der
Installationsanleitung.

Hinweise

M Die Beliiftungsschlitze an der
Riickwand nicht blockieren

@ Bei durch Vorhénge, Zeitungen, Tischdecken usw. verdeckten
Liftungsschlitzen kann das Gerat tberhitzen, Feuer fangen
oder es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

M Sie sollten lhr Gehér nicht zu starker

Lautstiarke aus Kopfhérern aussetzen

® Dies kann Ihr Gehdr dauerhaft schadigen

B Bereitschafts-Umschaltautomatik

® Wird ca. 30 Minuten kein Signal empfangen und falls
keine Operationen im Analogbetrieb erfolgten, schaltet
das Fernsehgerat automatisch in den Stand-by Modus.
M Platzieren Sie das Gerét so weit wie méglich
entfernt von anderen Geréten dieser Art

® Elektronische Gerate

Insbesondere dirfen keine Videogeréte in
unmittelbarer Nahe des Fernsehers platziert
werden (elektromagnetische Einstreuungen kénnen
Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen).

® Gerate mit Infrarotsensor

Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab (die den
Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen konnen).

H Nur aufrecht transportieren

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zundchst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

RegelméaRige Pflege: Entfernen Sie Schmutzflecken durch sachtes Abreiben mit einem weichen Tuch von der Bildschirmoberflache.
Bei hartnéckiger Verschmutzung: Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Lappen, angefeuchtet mit klarem Wasser oder Wasser mit neutralem
Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser) Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Die Oberflache des Bildschirms weist eine Spezialbeschichtung auf und kann daher leicht besc_hédi%t werden.
Klopfen Sie nicht mit einem Fingernagel oder anderen harten Gegenstédnden gegen die Bildschirmoberflache,
und schiitzen Sie sie vor Kratzern durch derartige Gegenstédnde.

©® Schitzen Sie die Oberflache vor Kontakt mit Insektiziden, Losungsmitteln und anderen leichtflichtigen Substanzen
(sie kann durch derartige Mittel angegriffen werden).

RegelmaRige Pflege: Reiben Sie Schmutzflecken mit einem weichen, trockenen Tuch von den Aufenfléchen ab.
Bei hartnéckiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer neutralen Reinigungslésung an. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus, und reiben Sie die AuBenflachen damit ab. Reiben Sie anschlieRend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Verwenden Sie kein Reinigungsmittel direkt auf den AuRenflachen des Gerétes.
Falls FlUssigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen Ausfall des Gerates verursachen.)

® Schitzen Sie die Auldenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, L6sungsmitteln und anderen leichtflichtigen Substanzen
die Lackierung kann durch derartige Mittel angel6st werden, so dass sie abblattert).

@ Sie sollten das Gehause des Gerates und den Standful nicht Gber lIangere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab. (Feuchtigkeit und Staub
kénnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)



Mitgeliefertes Zubehor [ Sonderzubehor

fStandardzubehar Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass das Br )
nachstehend aufgefiihrte Zubehér vollstandig vorhanden ist.
[JFernbedienung [IBatterien fiir die [IKlemmeinrichtung
©N2QAYB000223 Fernbedienung (2)
®R6 (UM3)
kDBedienungsanleitung [IPan-Europaische Garantie )

@ In diesem Produkt befinden sich mdégliche gefahrliche Teile (wie etwa Kunststofftiten), die von Kleinkindern aus
Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kdnnten. Diese Teile aulRer Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung Gebrauch der Kabelklemmen
b o

O

Ruckseite des |
Fernsehers

/Festziehen:

Polaritdtsmarkierungen
(+, —) beachten

: -
Vorsicht
Den kool

©® Werden die Batterien mit vertauschter Polaritét halten
eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen \_ Y,
von Batterieelektrolyt und Korrosion fiihren,
wodurch die Fernbedienung beschéadigt wird.

®Legen Sie nicht eine alte und eine neue
Batterie gemeinsam ein.

® Legen Sie keine Batterien unterschiedlicher Sorten
ein (z.B. eine Alkali- und eine Manganbatterie).

® Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien
Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.

© Batterien durfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Batterien keinen Uibermé&Rigen Temperaturen
wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw. aussetzen.

@ Den Knopf

@ Biindeln Sie das HF-Kabel nicht mit dem Netzkabel (dies kann
Bildverzerrungen verursachen).

® Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.

® Bei Verwendung von Sonderzubehdr zum Sichern von Kabeln folgen Sie den
Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des betreffenden Sonderzubehérs.

rSonderzubehér Bitte wenden Sie sich zum Erwerb der empfohlenen Wandhalterung h
an lhren Panasonic-Fachhéandler. Einzelheiten zur Montage finden
Wandhalterung Sie in der Installationsanleitung der Wandhalterung.
®TY-WK32LR2W
Bl Demontieren des Stinders
WARNUNG!

Entfernen Sie die vier Schrauben.
@ Der Gebrauch einer anderen als der empfohlenen Panasonic-Wandhalterung sowie eine ece .

vom Kunden eigenhéndig ausgefiihrte Wandmontage erfolgen auf eigenes Risiko. S \&'—”—"_’
Die Garantieleistung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Schéden, die auf eine Montage
des Gerates durch einen Nichtfachmann zuriickzufuhren sind. L LE =

@ Bitte beauftragen Sie unbedingt einen professionellen Monteur mit der Installation Ihres Fernsehers.

Bei unsachgemaler Montage besteht die Gefahr, dass das Gerét herunterfallt,
was Verletzungen und eine Beschédigung des Fernsehers zur Folge haben kann.
® Das Gerét darf nicht direkt unter starke Warme abstrahlenden Deckenleuchten (z.B.
Spotlichtern, Scheinwerfern und Halogenlampen) montiert werden. Anderenfalls kann es
zu einer Verformung oder Beschédigung von Kunststoffteilen des Gehduses kommen.
@ Bei der Montage der Wandhalterung mit Vorsicht vorgehen. Uberpriifen Sie vor der
Wandmontage, dass in der Wand keine Strom- oder Wasserleitungen verlegt sind.
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Rickseite des Fernsehers




Anordnung der Bedienelemente

Kopfhdrerbuch
|_Fernseher  [REEETSwY Kot

o Lautstérke, Kontrast, Helligkeit, Farbe, Bildscharfe, NTSC-Farbton
(im NTSC-Modus), Bass, Hohen, Balance, Auto Setup. (S. 25)

Wechseln der Programmpositionen um einen
Schritt vor oder zuriick. Wenn eine Funktion
angezeigt wird, kann diese durch Driicken der 1
Tasten angehoben oder abgesenkt werden. Im
Bereitschaftsmodus wird dadurch der Fernseher
Fernbedienungs-Signalsensor eingeschaltet.

C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System) Umschalten des
o erfasst die Helligkeit, um die Bildqualitat im ,Eco“-Modus des Eingangsmodus

Betriebs-LED Bildmends einzustellen (S. 20)

) Eﬁwr:elct;?uﬂaﬂ: Rot AV3-Buchsen

© Bei Verwendung der Fernbedienung wird angezeigt, dass das Fernsehgerat den Befehl angenommen hat.. (S. 34)

Netzschalter
©® Mit der Fernbedienung kénnen Sie das Fernsehgerat einschalten oder in den Stand-by Modus versetzen

Fernbedienung

Taste Bereitschaft Ein / Aus
©®Umschalten des Fernsehers zwischen Ein Wahl des Eingangsmodus

und Bereitschaft ®TV - Umschalten in den TV-Modus (S. 16)
Bildseitenverhaltnis (S. 13) ®AV - Umschalten in den AV-Eingangsmodus

® Umschalten des Bildseitenverhéltnisses in der von der Eingangswahl-Liste (S. 16)
Bildseitenverhaltniswahl-Liste

- = - .
§ —INPUTL 8

L e - Verlassen
®Das gewilinschte Bildseitenverhaltnis kann ([} A\ | Ie
auch durch wiederholtes Betétigen der Taste i -Eﬁ © Rickkehr zum normalen Fernsehprogramm
eingestellt werden g Cursortasten
OK ®Auswahl und Einstellung
@ Bestéatigung der Auswahl und Einstellungen .
@ Diese Taste nach Wahl einer Programmposition Ruckkehr

driicken, um sofort auf das andere Programm ® Ruckkehr zum vorigen Menu

umzuschalten .
Farbige Tasten

® Wird fur Wahl, Navigation und Betrieb der
verschiedenen Funktionen verwendet

Direkte TV-Aufzeichnung (S. 29 und S. 31)

® Zeichnet Programme sofort auf dem
DVD- / Videorecorder mit Q-Link- oder
VIERA Link-Anschluss auf.

Optionsmenti (S. 12)

@ Einfache Einstellung fir die
Betrachtungs- und Tonoptionen

Zifferntasten

® Programmumschaltung und Umblattern
von Videotext-Seiten

® Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher
auch mit diesen Tasten eingeschaltet werden

Stummschaltung

® Ein- und Ausschalten der Stummschaltung

Haupt-Menu (S. 18)

® Diese Taste zum Aufrufen des VIERA Link-
Menu sowie der MenUs fiir Bildeinstellung,
Toneinstellung und Setup driicken

Surround (S. 20)
® Ein- und Ausschalten der Surround-Funktion

VIERA Link-Meni (S. 31)
o Direktes Aufrufen des VIERA Link-MenUs

Programminformationen (S. 13)
® Anzeige von Programminformationen

Lautstarke aufwarts / abwarts

Programm Auf / Ab
® Sequentielle Programmwahl

Videotext (S. 14)
® Umschalten auf Videotext-Modus

Halten

©® Standbild / Laufendes Programm (S. 12)

@ Halten der aktuellen Videotext-Seite
(Videotext-Modus) (S. 15)

Lieblingsseite (S. 15)

©® Aufrufen der unter der blauen Taste espeicherten
Videotext-Seite

Bedienung eines Videorecorders /

DVD-Gerétes von Panasonic (S. 17)

Index (S. 15)
® Ruckkehr zur Videotext-Indexseite
(Videotext-Modus)

Panasonic
TV
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Grundlegende Anschllisse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehéren nicht
zum Lieferumfang dieses Fernsehers. Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Kabel anschlielfen oder abtrennen.

Beispiel 1 Beispiel 2
AnschlieBen der Antenne Anschliefen eines DVD-Recorders / Videorecorders

Nur Fernseher Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder
Riickseite des Fernsehers Antenne Rickseite des Fernsehers Antenne
o o =} (5] o =} =} (s)
220-240 V 220-240 V
Wechselstrom, Wechselstrom,
| 1 50 Hz : 50 Hz
=l _~
o E’ % o %,%/
\—E =}
HF-
Netzkabel Kabel Netzkabel
Homi HOmi
[HD1 1 RSN HDMI 2R9) ERNE] -© GBNME-©

G (820 ~§
COMPONENT | IY2S) SVIDEO O -
P:

0000000000
—J
-

HF-Kabel

SCART-Kabel
(vollstandig verdrahtet)

R C— O@

DVD-Recorder oder
Videorecorder

® Einen mit Q-Link kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die AV1 oder AV2-Buchse anschlielfen (S. 29).
©® Gerate mit HDMI kénnen (ber die HDMI-Schnittstellen (HDMI1 / HDMI2) mit HDMI-Kabel verbunden werden (S. 34).
® Q-Link-Anschluss = S. 28

©® VIERA Link-Anschluss = S. 28

@ Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Gerate nach.



Beispiel 3

AnschlieBen eines DVD-Recorders / Videorecorders und eines Kabeltuners

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner
Rickseite des Fernsehers

o ® ® G
220-240 V
Wechselstrom,
: 1 50 Hz Antenne
» g =
= c
N
Netzkabel [9)
&:
L Q
Q.
(1)
=)
HOomi g
ERNE] -© CENE-© =
AV2 g
e Qo
C— 5 3
-Kabe o)
T 2
Q.
| D
>
S
(7]
o
=
c:
[7)]
(7]
SCART-Kabel ®
(vollstdndig verdrahtet)

= s—.:0)

DVD-Recorder oder
Videorecorder

) HF-Kabel
HDMI-kompatibles,

vollstandig

SCART-Kabel
verdrahtetes Kabel

(vollstéandig
verdrahtet)

1

HF-Kabel

|

Ot > F )

Kabeltuner

HF-Kabel




Automatische Einrichtung

/1

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei
bereits vom Fachhandler vorgenommen wurde.
(Bis zum Erscheinen der Menlianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.)
Bereitschaftsmodus umgeschaltet werden.
CEMITM ool ederncs c”—@) Auswahl
Smeti | esstikoel  Lietiv
Land Auswahl

abgestimmten Fernsehkanale.
SchlieBen Sie den Fernseher an eine
® Danach kann das Gerét iiber die
ﬁ (Betriebs-LED: Ein)
English Norsk Suomi
Frangais Dansk Turkce
Italiano > Svenska F'ortggu_és K
Golina  Bumepcn  Romind &2 @ Speichern
LatvieSu
Deutschland Osterreich ‘%
Frankreich Italien
Spanien Pi:ugal @

Dieses Verfahren braucht nicht ausgefuhrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers
Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein.
Fernbedienung eingeschaltet und in den
Waihlen Sie die Sprache.
Waihlen Sie lhr Land aus.
Niederlande Déanemark

Schweden Norwegen

Finnland Belgien

Schweiz Griechenland ® Je nach dem gewahlten Land
Polen Tschechische Rep. kann es auch erforderlich sein,
Ungarn S das Gebiet zu wahlen.

Starten Sie die automatische Einrichtung.

Auto Setup ©® Auto Setup beginnt mit der Suche
2 — 71— nach Fernsehprogrammen und
speichert diese ab.
T Die Reihenfolge, in der die Programmpositionen
SEIEEE in der Tabelle aufgelistet sind, richtet sich nach

®Abbruch

®

® Zuriick

dem Fernsehsignal, dem Fernsehsystem und
den Empfangsbedingungen.

Preset-Daten senden ® Falls ein Recorder mit Q-Link, VIERA Link oder
Einen Moment bifte! einer ahnlichen Technologie (S. 28) verbunden
ist, werden die Einstellungen fiir Programm,

. Sprache und Land/Gebiet automatisch auf den
Panasonic Recorder heruntergeladen.

g v

Fernbedienung inaktiv

Waihlen Sie die gewiinschte Bildeinstellung.
©® Bei der Auswahl von ,Shop*“ wird der %@Auswahl
@ (@ Einstellen
v
® Bearbeiten von Programmen

lhren Betrachtungsmodus wéhlen
shop A

Bildmodus ,Dynamik® bei ,Zu Hause* c

der Modus ,Normal“ dargestellt (S. 20)
Die automatische Einrichtung ist abgeschlossen, und lhr
Fernseher ist zum Empfang von Fernsehprogrammen bereit.

= ,Bearbeiten von Programmen*

(S.22)




Die in den Bildschirm eingeblendeten Menlianzeigen erméglichen einen
bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.
B Gebrauch der Fernbedienung

MENU
. Aufrufen des Hauptmenis

<>

D 0 Bewegen des Cursors / Wahl eines Menus
«

N
( D » Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung / Auswahl aus verschiedenen Optionen

<>
@ Zugriff auf das Menii / Speichern von Einstellungen, nachdem Anderungen
vorgenommen oder Optionen eingestellt wurden

RETURN _
Ruckkehr zum vorigen Mend

Gebrauch der

i ii EXIT
Emblendungsmenus . Verlassen des Meniisystems und Riickkehr zum normalen Bild

P
c
q
N
)
2,
ey
Q)
Q
)
=

H Bildschirm-Hilfe
(Beispiel: Toneinstellung)

Toneinstellung

| Modus VTS
Bass
Héhen
Balance
Surround Aus
Lautstarkekorrektur

Audio Empfang Stereo
Grundeinstellungen Einstellen

BunjyouuIg ayosiewoINy @

Anleitungsfeld

©®Bei Versagen des automatischen Sendersuchlaufs # ,Auto Setup® (S. 25).

®Bei Versagen des Herunterladens = ,Daten herunterladen® (S. 21).

@ Initialisieren aller Einstellungen =® ,Werkseinstellungen“(S. 27).

® Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

11



Betrachten von Fernsehprogrammen

Schalten Sie das Gerit ein.
(ca. 1 Sekunde lang gedriickt halten)

/(') ® Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 7)

Wahl eines Programms

Immer wenn Sie ein
Programm wahlen, wird das
Informationsbanner angezeigt.
@ Fir Details % S. 13

Aufwarts ® Um eine zweistellige
oder EE Programmnummer zu wahlen,
Abwérts EmEE zB.39» El~ ER

o (innerhalb kurzer Zeit)

©® Auswahl aus der Programmtabelle

»>

Lautstérke

‘”Z>—® Programmwahl

&@ Betrachten

® Um die Programmtabelle
zu verlassen driicken Sie
die Taste EXIT.

(@ Wihlen Sie ein Programm mit Hilfe des
Informationsbanners (S. 13)
Der Programmname kann vor der Programmwahl bestétigt werden.
Bringen Sie das Wabhlen Sie das Programm,
Informationsbanner zur Anzeige, wahrend das Banner
falls es nicht angezeigt wird. angezeigt wird.

@ (1) Wahl des Programms
: ta)
&I

Panasonic
TV

>

(@ Betrachten
J
B Weitere praktische Funktionen
Standbild ) HOLD B
anzeigen Standbild / Laufendes Programm
- Sofortiges Uberpriifen oder Andern ~ OPTION ® Andern
Zeigt die des aktuellen Programmstatus [ N’
Einstellungen » § @ J§-@Andem
an, die fiir @2 Auswahl
das aktuelle Videotext-Zeichensatz Lautstarke Korrektur
Stellt die Videotext-Sprache ein. Stellt die Lautstarke der einzelnen
Programm = Setup (S. 21) Programme oder des Eingangsmodus ein.
gewahlt Audio Empfang
werden = Toneinstellung (S. 20)
kénnen
® Die Einstellungen kénnen auch in der Mendliste geadndert werden (S. 20 und S. 21).
Schaltet den Fernseher automatisch nach einer festgelegten Frist aus.
Rufen Sie die Wabhlen Sie ,Setup” aus. Wabhlen Sie ,Abschalt-Uhr“, und stellen
Menlianzeige auf. die Zeit in 15-Minutenschritten ein.
MENU Haupt-Menii ” @ Aufrufen Setup s ”
> \:"EdRA Link c @ > Z‘er::;:l‘::\g;:ng « @ ’»@ Einstellen
{35 o O &2 nuswani

® Zum L&schen = die Position ,Aus“ wahlen, oder das Gerat ausschalten.
® Zum Anzeigen der verbleibenden Zeit # Informationsbanner (S. 13)
® Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betrégt, blinkt diese auf dem Bildschirm.

Videotext TOP

West

Videotext-Zeichen
Werkseinstellungen




B Weitere praktische Funktionen

Anzeigen des
Informationsbanners

Umschalten des
Bildseitenverhéltnisses

Anzeigen des Informationsbanners
® Erscheint auch beim Umschalten des Programms
Programm

Beispiel:

Sendung—Coronation Street
CHO5 SC1 PAL

)y Stereo 45

Tonsystem Farbsystem
Verfugbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen
X 1-90

Stummschaltung Ein Restliche Zeit der Abschalt-Uhr
®Fir Einstellungen # S. 12

Stereo, Mono

Tonmodus
@ Programmwahl
® Zur Auswahl des Namens eines [6 ©® Event-Informationen werden vom
anderen abgestimmten Programms = - Videotextsignal ausgelesen.
® Betrachten des im Banner angezeigten »> D
Programms

EXIT
® Ausblenden » .

. . L ASPECT
Bildseitenverhiltnis umschalten

Bildwiedergabe mit optimaler Bildgr6Re und optimalem
Bildseitenverhéltnis.

Anzeigen der Wabhlen Sie den Modus, wahrend

Bildseitenverhéltnis- > die Liste angezeigt wird. o .

Auswahlliste . Bildseitenverhaltnis-
W — @ Zugriff Auswahlliste

ASPECT
5 ¢s)

@2 @ Auswahl

® Zum Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste

ASPECT
» ® (so oft betétigen, bis der gewlinschte Modus erreicht ist)

Auto

Das Bild wird ohne
Verzerrungen im echten
(anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Das optimale Bildseitenverhaltnis
wird gewahlt und das Bild wird
erweitert, so dass es den
Bildschirm vollstandig ausfillt.
Einzelheiten hierzu siehe = S. 36

Zeigt das Bild im
Bildseitenverhaltnis 14:9
ohne Verzerrung an.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3
bildschirmfiillend angezeigt. Nur am
linken und rechten Bildrand macht sich
eine gewisse Ausdehnung des Bilds
bemerkbar.

Das Bild wird ohne
Verzerrungen mit dem
herkdmmlichen
Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhéltnis von 4:3
angezeigt und dabei horizontal
ausgedehnt, um den Bildschirm
{ zu flllen.

= ® Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne
Verzerrungen bildschirmfillend
mit einem Bildseitenverhéltnis

= von 16:9 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
mit einem Bildseitenverhéltnis von
16:9 im Letterbox-Format oder mit
einem Bildseitenverhéltnis von
4:3 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen bildschirmfilllend mit einem Bildseitenverhaltnis

von 2,35:1 im echten (anamorphen) Letterbox-Format angezeigt. Das Bild wird

- Mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 in seiner maximalen GroRe (geringfligig
vergréRert) angezeigt.

@ Im Videotext-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfigung.
® Das Bildseitenverhaltnis kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe
Auflésung) gespeichert werden.

uswuwesBoidyasuiay uoa usyyoesjog @ MLEILERIARETS
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Betrachten von Videotext

Videotext-Sendungen, einschlief3lich von Nachrichten, Wetterberichten und Untertiteln, kénnen auf
diesem Fernseher betrachtet werden, sofern der betreffende Sender einen Videotext-Dienst anbietet.

Was ist der FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben im unteren Bereich des Bildschirms.
Far Zugriff auf weitere Informationen zu einem dieser Themen missen Sie einfach nur die entsprechende Farbtaste
driicken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.
Was ist der TOP-Modus?

TOP-Videotext ist eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, erleichtert und beschleunigt die Auswahl
gewilnschter Videotext-Seiten.

® Rasche Ubersicht tber die verfiigbaren Videotext-Informationen

® Einfache Auswahl des gewlinschten Themenbereichs in mehreren Schritten

® Seitenstatus-Informationen im unteren Bereich des Bildschirms

Seite aufwarts / abwarts =» ? (-
ot Griin

Auswahl des gewiinschten Themenbereichs = Fau

Auswahl des gewlinschten Themas innerhalb des gewéhlten Themenbereichs = %
(Nach dem letzten Thema wird an den néchsten Themenbereich weitergeschaltet.) e

Was ist der List-Modus?

Im List-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben.

Diese Nummern kénnen geéndert und im Speicher des Fernsehgerates gespeichert werden. (,Haufig betrachtete
Seiten speichern®, S. 15)

B Umschalten des Modus » ,Videotext® im Meni ,Setup” (S. 21)

Unterseitennummer

Schalten Sie auf Videotext um. \

<< 0102 03 04 05 06 07 >>

TexT ® Der Index wird aktuelle P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit /
@ (adngelzehigltt N Seitennummer TELETEXT Datum
er Inhalt is
et | wFoRimATiON |
verschieden) LI T __T___1
Farbb‘alken
Waihlen Sie die Seite aus.
Aufwarts
oaa A odey T O (D
s °%¢" D Rot Griin Gelb Blau
F0 | «2—Abwarts (entspricht dem Farbbalken)
Bei Anzeige des blauen Balkens
MENU \ i
H Einstellen des Kontrasts » ‘ (Dreimal driicken) sp c D »
a>
M Riickkehr zum TV-Modus # oder @
TEXT F.P. INDEX HOLD
(S ]
-
M Praktische Videotext-Funktionen
Anzeigen Verdeckte Woérter, z.B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen. A
verdeckter S , @m MEmeutverdecken » &
Daten Rot
(oben) (unten) normal (Vollanzeige)
P100 P100
¥ Grin Broadcast - - Broadcast
| | | | | | | | | |
(obere Halfte vergréfern) (untere Halfte vergréRern) y




Eine Favoriten-
Seite aufrufen

Mehrbildanzeige

Haufig
betrachtete
Seiten
speichern

Unterseite
anzeigen

Automatische Aktualisierung stoppen
(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)

HOLD o
M Fortsetzen =
Riickkehren zur Hauptindex-Seite

INDEX

Eine gespeicherte Favoriten-Seite ansehen

F.P. @ Rufen Sie die unter ,Blau” gespeicherte Seite ab.
® Die Werkseinstellung ist ,P103"

Gleichzeitige Anzeige von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

MEND (zweimal o ® Ein- und Ausschalten der
driicken) ’ Bild- und Textanzeige

® Diese Funktion kann nur im Videotext-Modus ausgefiihrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern (nur im List-Modus)
P100
Bei (| .
Anzeige  entsprechende ’ 32&cken Broadcast
der Seite  'aPige Taste halten |
[ 1i11 [ 200 | 400 | sss |
Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.
B Andern gespeicherter Seiten
] Neue Seitennummer eingeben
= Zu andernde ’ ’ driicken und
farbige Taste 76 | halten
(8 Jio |

Unterseite anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)
\ A <<01[02]03 04 05— Erscheint am oberen
829
«

Bildschirmrand

B Anzeigen einer bestimmten Unterseite

MENU e »> 4_-ste||ige Nummer o006
> @~ 5 Broadcast eingeben
| Beispiel: P6
) (0 JoJole]
® Unterseiten:

Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann einige Zeit beanspruchen, wahrend der Sie ein Fernsehprogramm betrachten kénnen.

Fernsehen
beim

Warten auf
Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfigbar werden.
Voribergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm

— Erscheint nach )
beendeter Anzeigen der
p [ B gy | Adwalisierng. iy, [ aktualisierten
Gelb Zoxm, Gelb i
e - 2 e Seite

({ )
(Sie kénnen das Programm nicht &ndern.)
® Die Nachrichtenseite verfiigt iber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang

neuester Nachrichten aufmerksam macht, falls der empfangene Sender dies unterstitzt. )

1X8)09pIA UOA usjyoesjog @ MLEIITRIAEETS
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Betrachten von Videos und DVDs

Nach Anschluss eines Zusatzgerates (Videorecorder, DVD-Gerét usw.) kbnnen Sie dessen
Eingangssignal auf dem Bildschirm betrachten.

® Anschlief3en des Gerates» S. 8 und S. 9

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen von
manchen Geraten der Marke Panasonic verwendet werden.

Schalten Sie den Fernseher ein.
~ M Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in
Beispiel 2 oder 3 (S. 8und S. 9)

= Das Eingangssignal wird automatisch empfangen, sobald die
Wiedergabe am angeschlossenen Gerét startet.

® Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-
Buchse (Stift 8) ermittelt.

® Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 34) steht diese
Funktion ebenfalls zur Verfigung.

M Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
= Flhren Sie Schritt @ und € unten aus.
® Abhangig von der Einrichtung des Gerétes

~INPUT

@

s

Zeigen Sie das Eingangswahl-Menii an.

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat angeschlossen ist.

Eingangswahl ” @ Betrachten
Y {
AEE Q2" DAuswahl

1 )2 )l 3
4 )5 )6 |
47 8 ) o s

- -y & ™ =

COMPONENT
HDMI1

HDMI2

%

®Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder
an der Frontplatte des Fernsehers gewéhlt werden.
Drucken Sie die Taste wiederholt, bis der gewlinschte Eingang

gewahlt ist.
= = Re€" ™VCRusDVDA
1 (e 0 DI
1 PROGRAMME e > I
1 [ << J{ > | "
Betrachten
Die ausgewahlte Buchse wird angezeigt.
AV2 g
7
B Riickkehr zum
TV-Modus
» ® Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion fir Einstellung des

Bildseitenverhaltnisses verfiigt, wéhlen Sie die Einstellung ,16:9"
® Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates
zu entnehmen oder von lhrem Fachhandler zu erfahren.



Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat der Marke Panasonic kann direkt mit dieser
Fernbedienung gesteuert werden.

VCR / DVD-Schalter:
Wahlen Sie die Stellung ,VCR®, um einen Videorecorder oder ein DVD-Gerat

VCR smDVD ;
von Panasonic zu steuern
Wabhlen Sie die Stellung ,DVD*, um ein DVD-Gerét oder ein Player-
Heimkinoanlage von Panasonic zu steuern
Bereitschaft

Umschalten auf Bereitschaft / Einschalten

Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf

E. Videorecorder: Rickspulen, Suchlauf rickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat:  Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel
FUr den Suchlauf riickwarts driicken und halten
Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf
.»'a Videorecorder: Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat:  Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel
FUr den Suchlauf vorwérts dricken und halten
Pause
Pause / Fortsetzen
DVD-Gerat:  Fir Zeitlupenwiedergabe gedrickt halten
PROGRAMME Programm aufwaérts / abwaérts
Wahl des Programms
REC Aufzeichnun
o] 3

Starten der Aufzeichnung

%} Einstellen der Fernbedienung fiir Steuerung von Videorecordern, DVD-Geraten usw. der Marke Panasonic

VCR raDVD

@ Bringen Sie den VCR / DVD-Schalter in die entsprechende Stellung. = @to»
@ Halten Sie gedruckt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgange ausfiihren.
2

Geben Sie den jeweils in der nachstehenden Tabelle rmm@m

(1 ]2 ]3|
= Driicken Sie n

fir das zu steuernde Gerat angegebenen Code ein. m@EREE
(0 |
Stellung ,VCR* Stellung ,DVD*
Gerat Code Gerat Code
Videorecorder [ 10 (Standardeinstellung) DVD-Gerat [ 70 (Standardeinstellung)
DVD-Gerat 11 Player-Heimanlage 71

® Nach Codeanderung sollten Sie sich Gberzeugen, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.

® Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen wiederhergestellt.

® Die Schalterstellung ,DVD" ist fir DVD-Player, DVD-Recorder und Recorder-Heimkinos vorgesehen.
® Bei manchen Geratemodellen kénnen bestimmte Funktionen u.U. nicht gesteuert werden.

SAAQ pun soapiA UoA usjyoesjog @ BLLELERLAEETS
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Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene Menis kénnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von
Bild-, Ton- und anderen Funktionen ermdglichen.

Panasonic
TV

M Fiir sofortige
Riickkehr zum
TV-Modus

B Riickkehr zur
vorigen Anzeige
o RETURN

MENU

Ton
Setup

(Beispiel: MenU ,Bildeinstellung*)

Bildeinstellung

Dynamik
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Schérfe
NTSC-Farbton
Farbton Warm
P-NR Aus
3D-COMBFILTER Ein

Grundeinstellungen Einstellen

(Beispiel: Meni ,Bildeinstellung®)

Bildeinstellung
Bildmodus
Kontrast
Helligkeit

NTSC-Farbton
Farbton

P-NR
3D-COMBFILTER Ein
Grundeinstellungen

Einstellen

(Beispiel: Menii ,Bildeinstellung*)

08

W,

: A
Farbe c K’f@ Andern
: «

Rufen Sie die Menlianzeige auf.
®Die (je nach Eingangssignal

verschiedenen) Funktionen, die eingestellt
werden kdnnen, werden angezeigt.

Waihlen Sie das gewiinschte Menii aus.

Haupt-Menii ” @ Aufrufen
VIERA Link 6 @ﬁ
&2 DAuswahl

Wadhlen Sie die gewiinschte Meniifunktion aus.

Auswahl

Nehmen Sie die gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor.

(@ Speichern oder
Aufrufen
(bei bestimmten
Funktionen erforderlich)

-
B Auswahl aus mehreren

Optionen
Nummer und Position der Optionen

[ Farbton

geadnderte Einstellung
B Einstellung liber Pegelsteller
[ Scharfe [ | ]
\

verandern

Bl Weiterschalten zur niachsten

Anzeige

( Tuning-Mend
Die nachste Anzeige erscheint.

N
B Riicksetzen der Einstellungen

® Nur Ricksetzen der Bildeinstellungen
=» ,Grundeinstellungen® in der
Bildeinstellung (S. 20)

©® Nur Rucksetzen der Toneinstellungen
=» ,Grundeinstellungen® in der
Toneinstellung (S. 20)

@ Initialisieren aller Einstellungen
» ,Werkseinstellungen®
im Meni ,Setup® (S. 27)




B Uberblick
Haupt-Menii
VIERA Link
Bild

Ton

Setup

— | N RS

Pause Live TV
Direct TV Rec

VIERA Link Einstellungen
Lautsprecher Auswahl

=== Bildeinstellung
Bildmodus
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Scharfe

NTSC-Farbton
Farbton

P-NR
3D-COMBFILTER
Grundeinstellungen

Toneinstellung
Modus
Bass
Héhen
Balance

Surround

Lautstérke Korrektur
Audio Empfang
HDMI1 Eingang
Grundeinstellungen

AV-Farbsystem
Senderliste &ndern
Verbindungen
Kindersicherung
Tuning-Menu

Abschalt-Uhr
Mentsprache
Videotext
Videotext-Zeichen
Werkseinstellungen

Zugriff
Start
Recorder
Heimkino

Auto

Einstellen

® Nur die verfigbaren Eintrage kénnen ausgewahlt werden.

Das Menii des

verwendeten Gerates

C———=—"" Verbindungen

VIERA Link
Q-Link
AV1 Ausgang

AV2 Ausgang
Daten herunterladen

Tuning-Menii

Auto Setup Zugriff
Suchlauf Zugriff

(‘msn jeyjenbBuery ‘p|ig)
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19



Gebrauch der Menufunktionen

Bl Meniiliste

Funktion

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Pause Live TV

Direct TV Rec

VIERA Link Einstellungen

Steuert das uber die VIERA Link-Funktion angeschlossene Gerat und ermdglicht

verschiedene praktische Funktionen wie Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 31 - 33)

® Das VIERA Link-MenU kann auch direkt Gber die VIERA Link-Taste auf der Fernbedienung
aufgerufen werden.

Lautsprecher Auswahl
Grundlegende Bildschirmeinstellung (Dynamik / Normal / Kino / Eco)
Dynamik : Bietet héchsten Kontrast und Scharfe des Bildes bei hellen Rdumen.
Mod Normal : Empfohlen unter normalen Bedingungen bei normaler Beleuchtung des Raumes.
odus Kino : Fur Filme in abgedunkelten Rdumen mit einem Bild wie im Kino.
Eco : Passt die Bildeinstellungen automatisch an die Beleuchtung des Raumes an

® Nehmen Sie diese Einstellung fur jedes Eingangssignal (TV, AV, etc) individuell vor.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Scharfe

Erhoht oder verringert die Pegel dieser Optionen in Abhangigkeit von lhren persénlichen
Winschen.

NTSC-Farbton

Wenn eine NTSC-Signalquelle an Ihren Fernseher angeschlossen ist, kann der Farbton nach
Wunsch eingestellt werden.
® Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfigung.

Farbton Ermaoglicht Ihnen die Einstellung des allgemeinen Farbtons des Bildes. (Kiihl / Normal / Warm)
Reduzierung von Bildrauschen
P-NR Reduziert automatisch das unerwiinschte Bildrauschen oder Flimmern in den Konturteilen

eines Bildes. (Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

3D-COMBFILTER

Gelegentlich ist bei der Einzelbild- oder Zeitlupenwiedergabe ein Farbmuster zu sehen.

Wahlen Sie ,Ein“, damit scharfere und genauere Farben angezeigt werden. (Aus / Ein)

® Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfigung.

® Bei Zuleitung von RGB-, S-Video-, Komponenten- und HDMI-Signalen steht diese Funktion
nicht zur Verfliigung.

Grundeinstellungen

Dricken Sie die OK-Taste, um die gegenwartigen Bildmodi auf die Vorgabeeinstellungen
zurlickzustellen.

Modus Grundlegender Tonmodus (Musik / Sprache)
Bass Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Basse zu verstarken oder abzuschwéchen.
Hohen Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Hohen zu verstéarken oder abzuschwéchen.
Balance Dient zur Einstellung des Lautstéarkepegels des rechten und linken Lautsprechers.
Surround Sound-Einstellungen (Aus / Ein)
Surround Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung von rdumlichen Effekten eingesetzt.
® Eine Umschaltung ist auch uber die Surround-Taste an der Fernbedienung méglich (S. 7).
Lautstarkekorrektur | Stellt die Lautstéarke der einzelnen Programme oder des Eingangsmodus ein.

Audio Empfang

Dient zur Wahl zwischen stereophonem und monauralem Empfang. (Mono / Stereo)

©® Normaleinstellung: Stereo

® Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

® M1/M2: Zur Anwahl von zweisprachigen Tonsignalen, wenn diese zur Verfligung stehen.

HDMI1 Eingang

Passen Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an (Auto / Digital / Analog) (S. 37).
Auto : Automatische Erkennung von digitalen und analogen Programmquellen

Digital : HDMI-Kabelanschluss

Analog: HDMI-DVI-Adapter-Kabelanschluss

® Nur HDMI1-Eingangsmodus

©® Der HDMI2-Buchse kénnen nur Digitalsignale zugeleitet werden.

©® Fur die HDMI2-Buchse steht diese Einstellung nicht zur Verfigung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gegenwartigen Tonmodi auf die Vorgabeeinstellungen
zurlckzustellen.




Bl Meniiliste

Menii Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-Modus.
AV-Farbsystem (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)

Senderliste &ndern

Dient zum Uberspringen oder Bearbeiten von Kanélen. (S. 23)

Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht

VIERA Link (Aus / Ein) (S. 30)
Wahlt die AV-Buchse, die fir die Datenkommunikation zwischen dem Fernseher und

5 Q-Link einem geeigneten Recorder verwendet werden soll. (AV1 / AV2) (S. 29)
= ® Sofern dieser mit Q-Link nicht kompatibel ist, wéhlen Sie einen anderen Anschluss..
S
Q
g Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher tiber den Q-Link-Anschluss Ubertragen wird.
) ® Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild
S | Ausgang @ Eine Ausgabe von Komponenten- und HDMI-Signalen ist nicht méglich.

® NICAM Stereo steht im HDMI mode nicht zur Verfugung.

Daten herunterladen

Ladt die Einstellungen von Programm, Sprache und Land/Gebiet auf ein an den Fernseher
angeschlossenes Gerat herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Kindersicherung

Dient zum Sperren eines Kanals / AV-Eingangs, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (S. 26).

Auto Setup

Stellt automatisch die in einem Gebiet empfangenen Programme ein (S. 25).

nusy-Bulunyg

Suchlauf

Dient zum manuellen Einstellen von Kanalen. (S. 25).

Abschalt-Uhr

Dient zum automatischen Ausschalten des Gerates nach der voreingestellten Zeitdauer.
(Aus /15/30/45/60/75/90 Minuten)

Meniisprache

Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.

Videotext

Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 14)

Videotext-Zeichen

Dient zur Wahl der Videotext-Sprache. (West / Ost1 / Ost2)

® West: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch, Tirkisch usw.
® Ost1: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch, Ukrainisch usw.
® Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumanisch usw.

Werkseinstellungen

Dient zum Ruickstellen aller Einstellungen auf die Werksvorgaben, z.B. nach einem Umzug (S. 27)

® Nur die verfigbaren Eintrage kénnen ausgewahlt werden.

(‘msn jeyjenbBuery ‘p|ig)
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Bearbeiten von Programmen

Unerwiinschte Kanale kénnen Ubersprungen oder bearbeitet werden.

Panasonic
TV

B Riickkehr zum
TV-Modus

EXIT

»
@

Rufen Sie die Menlianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘ aus.

Haupt-Menii ” @ Aufrufen
VIERA Link (
Bild

Ton &2 DAuswahl

Wahlen Sie ,,Senderliste dandern‘ aus.

Setup ” @ Aufrufen
Senderliste &ndern Zugriff (
Verbindungen

Kindersicherung e_
Tuning-Mend ® Auswahl

Abschalt-Uhr
Menusprache
Videotext
Videotext-Zeichen
Werkseinstellungen

Einstellen




Uberspringen von
unerwtinschten
Programmen

Dient zum
Bearbeiten
von Kanélen.
(Name &ndern,
verschieben)

Senderliste
andern

Unerwlinschte Sender konnen verdeckt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwlinschte Programme zu Uberspringen.

Wahl eines Senders ,,Anzeigen / Uberspringen*

Senderlisten-Editor Q @ Anzelgen /
‘ @ Uberspringen o
:Anzeigen
@2 —® Auswahl O :Uberspringen

® Zur Neueinstellung der Programme in der DVB-oder
Analogen Programmliste (Suchlauf)

= @ (S. 25)

Sendernamen und Programmpositionen kénnen geandert werden.
@ Falls ein Videorecorder nur mit dem RF-Kabel angeschlossen ist, bearbeiten Sie ,VCR*.

@ Wahl des zu bearbeitenden Programms

Ser:deglésctfn-Editor ‘@?@
=]
-
&2 Auswahl
Programmposition
Sendername

1FTP
Coronation Street
CHO5 SC1  PAL

@ Andern Sie die Einstellung wunschgemaR.

B Andern des angezeigten Namens bei der Wahl von Programmen

Wahlen Sie Geben Sie die Zeichen ein. Speichern
"Umbenennen aus. Q—@ AUSWahl Sendernamen bearbeiten RETURN
= ’ (Name _______ [eNVEN | ’
Grlin RAREEAL K MNABARST .

I l ® EinSte"en ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

UVWXYZ+-. 0123456789

(5 Zeichen maximal)

B Verschieben der Programmposition

Auswahl der neuen Position Speichern
\ A 2

= » (o) > &
&2 Auswanhl

usuopjung apuaiyniiajiapy PENIEIIEEIINIEICEIEErET
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Abstimmen von Programmen

Sie kdnnen bei einem Umzug alle Fernsehprogramme erneut abstimmen oder nach einem neuen
Sender suchen, der erst vor kurzem den Betrieb aufgenommen hat.

Rufen Sie die Menilianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘ aus.

Haupt-Menii ” @ Aufrufen
VIERA Link (

Bild g Z>

Ton &2 DAuswahl
Setup |

Waihlen Sie ,,Tuning-Meni* aus.

Setup ” @ Aufrufen
Senderliste &ndern
Verbindungen

Kindersicherung

[ Tuning-ena NG A2 DAuswahl

Abschalt-Uhr Aus
Menusprache

Videotext TOP
Videotext-Zeichen W
Werkseinstellungen

Wabhlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

Panasonic
TV

Tuning-Menii

o« @ Aufrufen
Auto Setup Zugriff
Suchlauf Zugriff
&2 DAuswahl

B Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

'@

Einstellen



Dient zur automatischen Einstellung aller im Empfangsgebiet abstimmbaren Kanéle.
©® Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 26) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.
Auto Setup

Starten Sie die automatische Senderabstimmung.

Auto Setup

Alle Senderdaten werden geldscht

24 . 78 | | A7

@ Abbruch
>

Auto Setup starten —

~* @ Zuriick

Kanal Sendername

CH29 CNN

Suche lauft

® Alle vorigen Kanaleinstellungen werden geldscht.
® L&dt die Einstellungen von Programm, Sprache und Land/Gebiet auf ein an den Fernseher

Automatische angeschlossenes Gerat herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Einstellung ® Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird das Programm in der Programmposition ,1“ angezeigt.
aller Kanile @ Falls die Abstimmung nicht vollstdndig abgeschlossen wurde = ,Suchlauf*

Auto Setup

B Verwenden Sie fiir den automatischen Sendersuchlauf die Tasten
an der Vorderseite des Fernsehgerites. (S. 7)

@ So oft betétigen, bis ,Auto Setup“ angezeigt wird.
@ Rufen Sie ,Auto Setup” auf.

® ,Auto Setup” starten.

® Riickkehr zum TV-Modus =

M Feinabstimmung
Damit kénnen Sie kleine Einstellungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms
durchfihren. (wenn eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird.)

M Suchlauf
Dient zum manuellen Einstellen von Kanalen nach Auto Setup.

© Stellen Sie zundchst Tonsystem und Farbsystem ein, und fiihren Sie dann diese Funktion aus.

Manuelles Stellen Sie Farbsystem normalerweise auf ,Auto® ein.
Einstellen ® Wenn ein Videorecorder lediglich Gber ein HF-Kabel angeschlossen wurde, wéhlen Sie
die Programmposition ,0%.
des
Programms ... SC1:PALB, G, H/ SECAM B, G
m SC2:PAL |
TSR sci SC3:PALD, K/ SECAM D, K
Farbsystem Auto F SEC AM L / L’
Wahl der Programmposition Wahl des Programms Suchlauf und Speichern
’ ¢ ’ @ Suchen
'8 ] 0 | .
0| \'% < >Y—® Speichern
J

usuopjung apuaiynpiajiapy PENIEIIEIIINIENITET )
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Sperren von Programmplatzen Kindersicherung

Auf Wunsch kénnen Sie bestimmte Programme/AV-Eingange sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (Wird ein gesperrter Programmplatz oder Eingang gewahlt, erscheint
eine Meldung mit der Aufforderung zur PIN-Eingabe. Nach korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

MENU

Rufen Sie die Menilianzeige auf.

Haupt-Menii Q ®Aufrufen
VIERA Link ‘ ®{>;

Bild

o &2 @Auswahl
Setup |

Waihlen Sie ,,Kindersicherung“ aus.

Setup o« @ Aufrufen
Senderliste &ndern
Verbindungen
Zugri

Tuning-Menii G—G)Auswahl

Abschalt-Uhr Aus

Menusprache

Videotext TOP

Videotext-Zeichen West

Werkseinstellungen

B Riickkehr zum
TV-Modus

EXIT

»
@

Einstellen

~\
@ Geben Sie die PIN (4-stellige Zahl) ein.
Kindersicherung PN eingeben © Bei der ersten Einstellung missen
ET— 3 E Sie die PIN zweimal eingeben.
[7 ]'8 ] o] @ Bitte notieren Sie sich die als PIN
[0 | verwendete Zahl, da Sie sie spater
@ Wihlen Sie ,,Kindersicherungsliste* aus. vergessen kénnten.
Kindersicherung ” ® Aufl‘ufen
corscrerngeiie B « @/Zy
&2 Auswahl
Sperren von ) _ ]
Programmplétzen (® Wahlen Sie den Programmplatz / Eingang, der gesperrt werden soll
S — W — O Auswahl @ Freigeben
Kindersicherung s A ‘ @/Zj % Wahlen Sie den gesperrten

&2 5 Einstellen N Programmplatz / Eingang

® Alle sperren =» %’

Es wird angezeigt, ob der Programmplatz / Eingang gesperrt ist

® Freigeben aller gesperrten

. Programmpléatze / Eingénge = 5,
B Andern der PIN

Waéhlen Sie ,PIN andern® in Schritt @, und geben Sie dann die neue PIN zweimal ein.

® Durch die Einstellung ,Werkseinstellungen® (S. 27) werden die PIN-Nummer und alle
Einstellungen geldscht.




Wiederherstellen des Auslieferungszustands

Diese Funktion dient dazu, den urspringlichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem
keine Programme abgestimmt sind.
Dabei werden alle Benutzereinstellungen (Programme, Bild, Klangqualitdt usw.) zurtickgestellt.

Rufen Sie die Menilianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘“ aus.

Haupt-Menii Q @ Aufrufen
VIERA Link c ®/®;

Ton Q&2 DAuswahl

Verbindungen

Kindersicherung % A hl
Tuning-Meni @ uswa
Abschalt-Uhr Aus

Menusprache

Videotext TOP
Videotext-Zeichen West

Werkseinstellungen Zugriff

B Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

»
@

Buniayoisiapury uszye|dwweiBold UOA usliads @
spuejsnzsBuniajalisny sap us||9)siayiapaim @

Einstellen

Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen‘ aus.
Setup ” @ Aufrufen
Senderliste &ndern c JZ>;

~
@ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung.

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden gel6scht
Sind Sie sicher? @

_ Sind Sie sicher?
Wiederherstellen des @ Abbruch

Auslieferungszustands

OK—-&

“*" @ Zuriick

Werkseinstellungen

D)
=
)
=
c:
>
q
®
3
Q.
®
it
c
)
>
o
o
=
)
=

@Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

® ,Auto Setup® startet automatisch, wenn der Hauptschalter beim nachsten Mal
eingeschaltet wird. (S. 10)

B Um nur TV-Programme erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug
= ,Auto Setup” (S. 25)
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Q-Link

Link-Funktionen ‘VIERA Link

Q-Link dient zum Anschlie3en eines DVD-/Videorecorders an den Fernseher und ermdglicht die einfache

Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 29)

VIERA Link (HDAVI Control ) verbindet das Fernsehgerat mit einem Gerét, das mit der VIERA Link-Funktion
ausgestattet ist und ermdglicht die einfache Steuerung, bequeme Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 30 - 32)
Die VIERA Link- und die Q-Link-Funktionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

B Uberblick tiber die Q-Link- und die VIERA Link-Funktion

Anschluss Q-Link VIERA Link VIERA Link

Funktionen (SCART-Anschluss) (Nur HDMI-Anschluss) | (SCART- und HDMI-Anschluss)
Voreinstellungen kopieren O O (©)
Automatischer
Wiedergabestart o o o
Lautsprechersteuerung - O O
Meniisteuerung eines . N
angeschlossenen Gerétes liber = (@) (@)

die Fernbedienung VIERA

Direkte TV-Aufzeichnung (@) - o™
Anhalten eines laufenden _ _ o**
Fernsehprogramms

% :Verfugbar bei Geraten, die mit einer ,HDAVI Control 2*- oder ,HDAVI Control 3"*-Funktion ausgestattet sind.
% %k :Verfugbar bei Geraten, die mit einer ,HDAVI Control 3*-Funktion ausgestattet sind.

Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerates.

M Q-Link

D SCART Kabel

Q-Link-Funktion

® SchlieRen Sie den DVD-/Videorecorder mit Q-Link-Funktion
mit einem voll verdrahteten SCART-Kabel an die Buchse AV1

oder AV2 des Fernsehers an.
B VIERA Link

HDMI Kabel

=
U DIGA-Recorder/HD-Videokamera mit
— VIERA Link-Funktion

SCART-Kabel

DVD-/Videorecorder mit

-
® SCART-Kabel
Verwenden Sie ein voll verdrahtetes
SCART-Kabel.

® HDMI-Kabel
Verwenden Sie ein voll verdrahtetes
HDMI-Kabel.
Nicht mit HDMI kompatible Kabel kénnen
nicht verwendet werden.
Teile-Nummer des empfohlenen HDMI-
Kabels von Panasonic:
* RP-CDHG10 (1,0 m)
* RP-CDHG15 (1,5 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)
* RP-CDHG30 (3,0 m)

« RP-CDHG50 (5,0 m)
k J

® Schliellen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion sowohl mit einem voll verdrahteten SCART-Kabel als auch mit
einem voll verdrahteten HDMI-Kabel an die Buchse AV1, AV2, HDMI1 oder HDMI2 des Fernsehers an.

® Einige Funktionen stehen nur bei einem Anschluss mit HDMI-Kabel zur Verfliigung. Verwenden Sie aber beide
Kabel, HDMI und SCART, um die zahlreichen Funktionen auf normale Weise zu verwenden.

= — N
Fir die Steuerung der Lautsprecher (Heimkino)
©®Beim Einsatz eines Verstérkers ®Beim Einsatz einer Heimkinoanlage
Lautsprecheranlage | Lautsprecheranlage
| i |
I I T 1T 1 m
] '
HDMI-Kabel I HDMI-KabeI Iﬁl
N Player-Kino mit
e | (S VIERA Link-Funktion
Verstarker mit
Cinch-Kabel VIERA Link- | Cinch-Kabel
Funktion |
HDMI- I
HDMI- L Kabel
SCART-Kabel I
I
HD-Videokamera mit = I
VIERA Link-Funktion DIGA-Recorder mit I
VIERA Link-Funktion
_ J




B Vorbereitungen
® Schliel®en Sie DVD-/Videorecorder mit den folgenden Logos an:
»Q-Link", ,NEXTVIEWLINK®, ,DATA LOGIC", ,Easy Link", ,Megalogic* oder ,SMARTLINK".
® Q-Link-Anschluss # S. 28
® Stellen Sie den DVD-/Videorecorder ein. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerates.
® Der Q-Link-Anschluss muss im ,Setup” eingerichtet worden sein. # ,Q-Link" (S. 21), ,AV1/ AV2 Ausgang"” (S. 21)
® Laden Sie die Einstellungen fir Preset-Programme, Sprache und Land/Gebiet herunter (Preset-Download).
= Daten herunterladen® (S. 21) oder ,Auto Setup” (S. 25) oder ,Automatische Einrichtung“ — bei der
erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 10)

Bl Verfiigbare Funktionen
Einige Recorder kénnen nicht verwendet werden. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Recorders.

N\
Diese Funktion ermdéglicht eine unmittelbare Aufzeichnung des momentan
empfangenen Fernsehprogramms mit einem angeschlossenen Videorecorder /
DVD-Recorder.
©® Vorhandene Bedingungen:
g Verwendung
Gegenwartiger Modus des Tuners Aufnahmen
v Fernseher |Ausgang am Fernsehmonitor
DIRECT TV REC Recorder | Tuner des Recorders
AV
(Uberwachung des Recorder | Tuner des Recorders
Recordertuners)
AV —
(Uberwachung des externen - Exterréei; R;?]corder— [®)
Direkte TV- Recordereingangs) gang i ®
Aufzeich DIRECT TV REC AV 5
urzeic nung (Uberwachung des externen - Ausgang am Fernsehmonitor = r
Aufzeichnung des Fernseheingangs) \ a_
laufenden ® Wenn die direkte Fernsehaufnahme durchgefiihrt <
Fernsehprogramms wird, schaltet sich der Recorder automatisch ein, mec
sofern er sich im Bereitschaftsbetrieb befindet. N %
® Sie kénnen das Programm wechseln oder den >
Fernseher ausschalten, wenn der Recorder von . g
seinem eigenen Tuner aufnimmt. 2@
© Sie kénnen das Programm nicht wechseln, wenn =5
der Recorder vom Fernseh-Tuner aufnimmt.
® Wenn Sie den Fernseher ausschalten, stoppt E
die Aufnahme, falls eine an den Fernseher (4)
angeschlossene AV-Signalquelle aufgenommen wird. g..
=
c:
=
q
®
=
Q.
®
-
UUERBIEIEE nformationen tber die Aufzeichnung werden angezeigt; falls die Aufzeichnung §
Meldung nicht maoglich ist, erscheint eine entsprechende Meldung. x
g.
J ®
=

+ ,DATA LOGIC® (ein Warenzeichen von Metz Corporation) * ,Megalogic* (ein Warenzeichen von Grundig Corporation)
+ ,Easy Link* (ein Warenzeichen von Philips Corporation) « ,SMARTLINK® (ein Warenzeichen von Sony Corporation)
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Q-Link

Link-Funktionen (VIERA Link

*Erweiterte HDMI-Einsatzmdglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfiigung, die
mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.
Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 3"
Der Anschluss an Gerate mit HDMI- oder SCART-Kabeln (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-
Kino, Verstarker usw.) ermdglicht Ihnen den automatischen Zugriff auf diese Geréate.
Diese Funktionen sind auf Modelle mit den Funktionen ,HDAVI Control“ und ,VIERA Link“ beschrankt.
® Je nach HDAVI Control-Version des Geréates kann es vorkommen, dass bestimmte Funktionen nicht zur
Verfigung stehen. Bitte Uberprifen Sie die HDAVI Control-Version des angeschlossenen Gerates.
®VIERA Link ,HDAVI Control“ ist eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
bezeichnet wird.
Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, kann die Funktionalitat u.U. eingeschrankt
sein, wenn dieser Fernseher an Geréte anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstiitzung angeschlossen wird.

Bitte sehen Sie ggf. in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates mit VIERA Link-Funktion
des anderen Herstellers nach.
Informationen Uber geeignete Panasonic-Gerate erhalten Sie von lhrem Panasonic-Fachhandler.

M Vorbereitungen
® Anschliessen des Geréates mit VIERA Link-Funktion.
® VIERA Link-Anschluss % S. 28
® Stellen Sie das angeschlossene Gerét ein. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Geréates.
® Fur optimale Aufnahme kann es erforderlich sein, Einstellungen des Recorders durchzufiihren.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
©® Laden Sie die Einstellungen fur Preset-Programme, Sprache und Land/Gebiet herunter (Preset-Download).
= ,Daten herunterladen® (S. 21) oder ,,Auto Setup” (S. 25) oder ,,Automatische Einrichtung“ — bei der
erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 10)
® Stellen Sie VIERA Link im Setup auf Ein. # ,VIERA Link* (S. 21)
® Einstellen des Fernsehers
=» Schalten Sie nach dem Anschliessen zunachst das angeschlossene Gerat und dann den
Fernseher ein. Eingangsmodus auf ,,HDMI1“ oder ,,HDMI2“ ein (S. 16), und vergewissern
Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einrichtung ist jeweils in den folgenden Situationen auszufiihren:
* bei Erstanschluss
* beim Hinzufuigen oder erneuten Anschliessen von Geréten
» beim Andern der Einstellung

M Verfiigbare Funktionen

~\
. Automatische Eingangsumschaltung - Wenn das angeschlossene Gerat bedient
Aqtomatlscher wird, wird der Eingangsmodus automatisch umgeschaltet. Nach Stoppen des
W|edergabestart Betriebs des Zusatzgerates schaltet der Fernseher auf den urspriinglichen
Eingangsmodus zurlck.
y,




B Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menis VIERA Link)

® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit Festplatte und “HDAVI Control 3”-
Unterstlitzung verfigbar.

® Um diese Funktion nutzen zu kénnen, DIGA-Recorder und TV-Gerat sowohl mit
HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Geréte =
»vorbereitungen® (S. 30)

Funktion aufrufen und aktivieren

——___ ) \Nihlen Sie ,,VIERA Link VIEr

—INPUT— Einstellungen® aus.

Pause
Live-TV
Programme
HDAVI Control 3
und Recorder mit
Festplatten-Laufwerk

Pause Live
TV

2 ,,Pause Live TV“ wahlen und die OK-Taste driicken

VIERA Link-Menii @Y — @Anhalten
Pause Lve v AT ‘ @

Direct TV Rec Start

VIERA Link Einstellungen Recorder e— @Auswahl

Lautsprecher Auswahl | Heimkino

® Das laufende Fernsehprogramm wird auf der Festplatte des

® Falls das Live-TV Standbild nach einigen Minuten

verschwindet, driicken Sie

= {59 (und das Bild wird wieder angezeigt)

B Weiter (Stopp Pause) ‘QD @Fortsetzen

,Pause Live TV* wéahlen und
die OK-Taste driicken «2— (DAuswahl

® Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Recorders, um
Informationen lber das Abspielen der Aufnahme zu erhalten.

M Riickkehr zur laufenden TV-Sendung
(Pause oder die Wiedergabe abbrechen)
» (TV-Taste betatigen und Eingangsmodus &ndern)

® Sollten Sie ,Pause” oder die Wiedergabe abbrechen, wird
das aufgezeichnete Programm von der Festplatte geloscht.

Sie kénnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spéter weiter verfolgen.

Recorders aufgenommenen, bis die Aufnahme gestoppt wird.

Sofortige Aufnahme des laufenden Programms auf DIGA-Recorder.

® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit “HDAVI Control 3”-Unterstiitzung verfiigbar.

® Um diese Funktion zu nutzen, DIGA-Recorder sowohl mit HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

® Sollte es zu Problemen kommen, (iberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate = ,Vorbereitung® (S. 30)

® Programmanderungen oder das Abschalten des Fernsehgeréates sind méglich, wenn der
Recorder tber den eigenen Tuner aufnimmt.

® Programmanderungen sind nicht mdglich, wenn der Recorder Uiber den Tuner des
Fernsehgerates aufnimmt.

® Das Abschalten des Fernsehgerates stoppt auch die Aufnahme, sofern Gber eine an das
Fernsehgerat angeschlossenen AV-Quelle aufgenommen wird.

= 7) Wihlen Sie ,,VIERA Link VIEA
Einstellungen* aus.

Direkte TV-

Aufzeichnung-
Aufzeichnung des
laufenden
Fernsehprogramms
(HDAVI Control 3)

Direct TV
Rec

@ Wahlen Sie ,,Direct TV Rec”, und beginnen Sie mit der Aufnahme

VIERA Link-Menii S — @ Start
Pause Live TV ‘ JZ>;
Direct TV Rec Start
VIERA Link Einstellungen  Recorder e— @ Auswahl

DIRECTTV REC Lautsprecher Auswahl | Heimkino

® Sie kénnen auch direkt aufnehmen. » fg

Bl Aufnahme anhalten
Wahlen Sie im Meni ,Direct TV Rec*
L~Stopp* und driicken Sie die OK-Taste
VIERA Link-Menii c”

Pause Live TV

_ @\ @D Auswahl
Stopp
VIERA Link Einstellungen | Recorder @ @ Stopp

Lautsprecher Auswahl  Heimkino

(U YH3IA / MUIT-0)

usuonyuny apuaiynpajiopy PENISTHNETET
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Q-Link

Link-Funktionen (VIERA Link

M Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Meniis VIERA Link)

Sie kdnnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates mit der Fernbedienung1
dieses Fernsehers bedienen. (dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf
den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).

® Diese Funktion ist nur bei Gerdten mit ,HDAVI Control 2“- oder ,HDAVI Control 3“-
Unterstiitzung verfigbar.

@ Sollte es zu Problemen kommen, tberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate
= Vorbereitung“ (S. 30)

Zugang und Bedienung des Gerdtemeniis

@ Rufen Sie das Menii VIErA
”VIERA Link* auf.

@ Wahlen Sie ,,VIERA Link Einstellungen® aus.

VIERA Link-Menii o«
Pause Live TV ( a
Direct TV Rec Start ‘ Z>
VIERA Link Einstellungen [RSeorisg &2~ Auswahl

Lautsprecher Auswahl | Heimkino

@ Wahlen Sie das Gerat
aus, auf das zugegriffen werden soll.

® ,Heimkino® bedeutet eine Heimkinoanlage,
Recorder und Verstarker

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec
VIERA Link Einstellunger,
Lautsprecher Auswahl H

Meniisteuerung
eines
angeschlossenen
Gerétes tber die
Fernbedienung

Y—:ED%I Control 2 H Falls Sie ein nichtkompatibles N\
Gerat gewahlt haben
HDAVI Control 3 g v c% @Auswahl

Falls ein Gerat mit @Aufrufen
VIERA Link
Einstellungen

Recorder / Player / Heimkino / Videokamera

Der angeschlossene Geréatetyp wird eingeblendet.
Waéhlen Sie den Gerétetyp und driicken
Sie die OK-Taste

HDAVI Control“-Funktion
;ngesch(I;:sstecr)\ istu tio Menu des gewahlten Gerates

(Eingangsmodus wird automatisch gedndert)

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

@ Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerates.
® Verfligbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung:

Lautsprecher Auswahl THeimkino 1~ (je nach dem angeschlossenen Gerét)
Recorder / Player / Heimkino / <> ]
Videokamera © @ Verschieben des Cursors / Wahl

" " . eines Menus

Der gewéhlte Gerétetyp wird <&
eingeblendet, aber Sie kénnen ihn c‘@" Verschieben des Cursors /
nicht wahlen. o Aufrufen / Einstellen
Fur die Bedienung verwenden Sie die -
Fernbedienung des angeschlossenen Speichern / Einstellen / Aufrufen
Gerates. RETURN
Sofern Geréte anderer Typen oder Ruickkehr auf das vorige Mend
Hersteller angeschlossen sind EXIT

ERET TG . Verlassen des Meniis

Pause Live TV

Direct TV Rec OPTION Anzeige Geratebedienungsassistent /

VIERA Link Einstellunger, - Dieselbe Funktion wie die

Lautsprecher Auswahl OPTION-Taste am Geréat

Andere @B 3 3| Zugriff bei Anzeige der

Eingeblendet wird ,Andere* Rot Grin Gelb Blau | Tastenbezeichnungen im Farbbalken
Sie kénnen das Gerat nicht _ ' _ o
wahlen. Fur die Bedienung ® Einzelheiten zur Bedienung des jeweils
verwenden Sie die Fernbedienung angeschlossenen Zusatzgerates finden Sie in
des angeschlossenen Gerates. dessen Bedienungsanleitung.

J




M Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menis VIERA Link)

Die Lautsprecher der Heimkinoanlage kénnen Uber die Fernbedienung des Fernsehers eingestellt werden
(dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
® Diese Funktion ist nur bei Heimkinoverstérkern oder Heimkinoplayern mit

»,HDAVI Control“-Unterstiitzung verflgbar.
©® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Geréte

= Vorbereitungen® (S. 30)

VIE(A

r @ Rufen Sie das Menii ,,VIERA Link“ aufﬁm

@ Wahlen Sie ,Lautsprecher Auswahl“ aus.

VIERA Link-Menii ”
Pause Live TV
Direct TV Rec Start ( @ @
VIERA Link Einstellungen | Recorder e— Auswahl

Lautsprecher Auswahl [gEulSile}

Lautsprechersteuerung

Lautsprecher
Auswahl

(@ Wabhlen Sie die Einstellung ,,Heimkino*
oder ,, TV*“. o
( D »— Einstellen
v
M Heimkino

Verstarker oder Player werden automatisch
eingeschaltet, sofern sich diese im Stand-by
Modus befinden und die Heimkinolautsprecher
an die Anlage angeschlossen sind.

+
® Erhéhen / Verringern der Lautstérke =

® Stummschaltung = m

™v ® Der Ton von den Lautsprechern der
Heimkinoanlage wird stummgeschaltet.

® Nach Ausschalten des Zusatzgerétes sind die
Lautsprecher des Fernsehers wieder aktiv.

BTV
Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

Panasonic

® Je nach Zustand des angeschlossenen Gerates kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet.
® Nach Starten der Wiedergabe kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und Tonausgabe beginnen.

® Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und
Tonausgabe beginnen.

.\é\(ﬁ’nn #er Lautstarkepegel am angeschlossenen Gerat justiert wird, erscheint die Anzeige der Lautstarkefunktion auf dem

ildschirm.

® Die Funktion fur automatischen Wiedergabestart kann auch tber die Fernbedienung des Verstérkers oder Player-Heimkinos
aktiviert werden. Bitte schlagen Sie hierzu in der Bedienungsanleitung des jeweils angeschlossenen Gerates nach.

®Beim Anschluss einer Panasonic HD-Videokamera iber ein HDMI-Kabel Bedienungsanleitung zum Gerét lesen.

® Sind an das Fernsehgerat mehrere Geréate gleichen Typs ber HDMI-Kabel angeschlossen, beispielsweise zwei
DIGA-Recorder an HDMI1 und HDMI2, ist die Funktion VIERA Link nur fir den Anschluss mit der niedrigeren
Nummer verfigbar, in diesem Fall HDMI1.

©®Bei ,HDAVI Control 3“ handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2007) fiir Gerate, die mit der Norm
HDAVI Control kompatibel sind. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten kompatibel.

(U YH3IA / MUIT-0)
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fiir den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen Uiber andere Anschlisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Ge-
rates, in der nachstehenden Tabelle sowie im Abschnitt , Technische Daten® (S. 43).

o o

o 0|

b -+
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o
o o

Camcorder / Video-
spielkonsole

AV 3 RO}
sV~ “— (5-VIDEO)
oder
(VIDEO)
—_
. e @Sl
1 @ HDMI-kompatibles, vollsténdig verdrahtetes Kabel
| :Uﬂ@:'] — (AUDIO)

(M3-Stereo-
Ministecker)

Wiedergabe von DVDs Jirg i Ky awmme

(Bildwiedergabe)

DVD-Player  SHH=J

B Fir den Anschluss an den verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

AV1 AV2 AV 3 (Gerateseite)

Buchsenbezeichnung -
Aufzeichnung / Wiedergabe :
(Gerat) L
"

Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten / DVDs

(Videorecorder / DVD-Recorder) O O

Wiedergabe von DVDs (DVD-Player) O O O
Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera) O @) O
Empfang von Satellitenprogrammen (Kabeltuner) O O O
Videospiele (Videospielkonsole) O O O
Verwendung eines Verstarkers mit Lautsprecheranlage

Q-Link O O

VIERA Link , O ) O

(mit HDMI) | (mit HDMI)
Direkte TV-Aufzeichnung O O




= o8 \iedergabe iiber \;
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Technische Informationen

Bildseitenverhaltnis

Fur héchsten Wiedergabegenuss kdnnen Sie das fir das jeweilige Programmmaterial optimal geeignete Bildformat
und Bildseitenverhaltnis auswahlen. (S. 13)

B Auto
Bei Wahl dieser Einstellung wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausflillt. Dies erfolgt
anhand eines vierstufigen Verfahrens, bei dem das Gerat ermittelt, ob es sich beim angezeigten Bild um ein Breitformatbild handelt.
Wenn ein Breitformatsignal erfasst wird, schaltet das Gerat auf den geeigneten Breitformat-Modus mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 oder 14:9 um. Wird kein Breitformatsignal erfasst, verbessert dieser fortschrittliche
Fernseher die Bildqualitat automatisch, um den optimalen Wiedergabegenuss zu ermdéglichen.
Die in den Bildschirm eingeblendete Anzeige kennzeichnet das jeweils vom Gerét zur Ermittlung des geeigneten
Bildseitenverhaltnisses angewandte Verfahren wie folgt:
Die Anzeige ,Breitbild“ wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn ein Breitformatsignal (WSS) oder ein Steuersignal
Uber die SCART-Buchse zugeleitet wird. In einem solchen Fall schaltet das Gerét auf das jeweils geeignete Breitformat-
Bildseitenverhaltnis, 16:9 oder 14:9, um. Diese Funktion steht bei jedem beliebigen Bildformat zur Verfligung. Die Anzeige
LAuto® wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildrand erfasst werden.
In einem solchen Fall wahlt das Gerat das am besten geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild, so dass es den
gesamten Bildschirm ausfllt. Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal
Breitformatsignal (WSS) Steuersigna(:éjelz'eﬁgﬁﬁglé?‘gghse )
Signalbezeichnung TV | AVl | AV2 | AV3 K°m§i;'r‘1§?te“' AV1 AV2 HDMI1 | HDMI2
PAL o} o} o} o) o o
PAL 525/60 - - - - o o
M.NTSC - - - - o o)
NTSC (nur AV-Eingang) - - - - O o)
525(480)/60i - o} o}
o | 525(480)/60p - o} o}
| 625(576)/501 o o o
625(576)/50p o o} o}
750(720)/50p - o} o}
L | 750(720)/60p - o} o}
© | 1125(1080)/50i - o o
1125(1080)/60i - o} o}

® Das Bildseitenverhaltnis ist je nach Programmmaterial verschieden. Wenn das Bildseitenverhaltnis grofer als das
Standard-Breitformat ,16:9“ ist, erscheinen méglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.
® Falls bei Wiedergabe einer Breitformat-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches
Bildformat angezeigt wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Videorecorders.)



Die HDMI-Schnittstelle (High Definition Multimedia Interface) dieses Geréates gestattet die Wiedergabe von hochauflésen-
den Digitalbildern und hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeréten an den Fernseher verwendet wird.
Ein HDMI-kompatibles Gerat (1) mit HDMI- oder DVI-Ausgangsbuchse, z.B. ein Kabeltuner oder DVD-Player, kann mit
Hilfe eines HDMI-Kabels (vollstdndig verdrahtet) an den HDMI-Eingang des Fernsehers angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate” (S. 34).

©® Bei HDMI handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der Unterhaltungselektronik, die eine ohne
Datenkomprimierung arbeitende Norm erfullt.

® Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen Uber ein DVI-
HDMI-Adapterkabel mit der HDMI1-Buchse dieses Fernsehers (*2).

©® Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlieBen Sie das Audiokabel an die Buchsen AUDIO IN dieses Gerates an
(HDMI1: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden).

©® Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 Eingang®“ des Mends ,Toneinstellung® vorgenommen werden. (S. 20)

©® Kompatible Audiosignal-Abtastfrequenzen (2-kanaliger Linear-PCM-Ton): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

® Die HDMI2-Buchse ist ausschlieBlich auf die Zuleitung von digitalen Audiosignalen ausgelegt.

® Der Anschluss eines PC an diese Schnittstelle ist nicht mdglich.

® Wenn das angeschlossene Geréat tUber eine Funktion fir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfligt, wahlen
Sie die Einstellung ,16:9%.

©® Die HDMI-Buchsen dieses Gerates entsprechen dem Typ A.

©® Diese HDMI-Stecker sind mit dem HDCP-Urheberrechtsschutz (High Bandwidth Digital Content Protection, d. h.
Inhaltsschutz fiir sehr breitbandige digitale Inhalte) kompatibel.

® Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an eine der Eingangsbuchsen COMPONENT,
S-VIDEO oder VIDEO angeschlossen werden, denen analoge Signal zugeleitet werden kdnnen.

®Dem HDMI-Eingang dieses Gerates kénnen ausschlie3lich Bildsignale der folgenden Formate zugeleitet werden:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p und 1080i. Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerates dieser Vorgabe
ggof. an.

® Einzelheiten zu den geeigneten HDMI-Signalen finden Sie auf S. 39.

® Dieses Fernsehgerat nutzt die Technologie HDMI™ (Version 1.3).

(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhaltlich.
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Technische Informationen

Informationen tiber die SCART-, S-Video- und HDMI-Buchsen

B AV1-SCART-Anschluss B AV2-SCART-Anschluss
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Eingange fir AV1 schlieRen RGB (Rot / Griin / Blau) ein. AV2: Pin 15 und 20 sind abhéngig von der AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.
— —)
Buchse Masse 21 —{1 o0 FBASEI . Buchse Masse 21 ) .
g A= ingang (Video) ) 1 [ H+1—20 FBAS Eingang (Video)
FBAS Ausgang (Video) 19 L FBAS Ausgang (Video) 19 g
I 18 RGB Status Masse [H1—18 RGB Status Masse
FBAS Masse 17 11 ] FBAS Masse 17 =3
, = E&5f—16 stausres , , CH{—16 Status RGB
Rot Eingang 15 1l Rot Eingang, S.C.-Eingang 15 — 11
H 14 Masse CH1—14 Masse
Rot Masse B =L, Rot Masse 13 1 =10
Grun Bingang 11— — 11 45 | ink-Daten Griin Eingang "= =510 a-Link-Daten
Griine Masse 9 {1 1l Griine Masse 9 -
X (- 8 Status FBAS [CH{—8 Status FBAS
Blau Eingang 7 ] —l 6 AudioEi L Blau Eingang 7 - e
" udio Eingang (L) 46 Audio Eingang (L)
Blau 5 - 1l . Blau Masse 5 (- h
X (- 4 Audio Masse X {4 Audio Masse
Audio Ausgang (L) 3 1 12 Audio Eingang (R) Audio Ausgang (L) 3 1 12  Audio Eingang (R)
Audio Ausgang (R)1 | Audio Ausgang (R) 1 1 Y gang

|
|

M 4-pol. AV3-S-VIDEO-Anschluss B HDMI-Buchse
Ch L £ Erkennung des spannungs-
rominanztrdger minanztréger Eingan i i

o Inanztrag uminanztrager Eingang filhrenden Stiftes 18 +5V Spannung

ingang ( DDC/CEC-Masse 17 16 SDA
SCL 12 14 Reserviert (im Kabel, aber N.C. am Gerét)
CEC 12 TMDS-Taktgeber—

Chrominanztrager Luminanztrager Masse Abschirmung TMDS-Takigeber 11 10 TMDS-Taktgeber+

Masse TMDS-Daten0- 8 Abschirmung TMDS-Daten0

TMDS-Daten0+ 7
Abschirmung TMDS-Daten1 5
TMDS-Daten2-

TMDS-Daten2+ 1

6 TMDS-Daten1-
4 TMDS-Daten1+
2 Abschirmung TMDS-Daten2



Eingangssignale, die angezeigt werden kénnen

COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI
* Geeignetes Eingangssignal

Signal
525 (480) / 60i

COMPONENT

*

HDMI

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p

750 (720) / 60p

750 (720) / 50p

1.125 (1.080) / 60i

1.125 (1.080) / 50i

E R NE R NECNE

XK | X% | [*[*|x

® Andere als die oben spezifizierten Signale kdnnen nicht richtig wiedergegeben werden.
©® Die oben aufgefiihrten Signale werden fir optimale Wiedergabe auf dem Bildschirm umformatiert.
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Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Punkte, um die geeignete Abhilfemal3nahme zu ermitteln.
Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen Iasst, wenden Sie sich bitte an Ihren Panasonic-Fachhandler.

0

as Bild ist verschneit oder
zu dunkel (Rauschen).

1] 1

® Uberpriifen Sie Position, Ausrichtung und
Anschluss der Antenne.

Keine Bild- und Tonausgabe

© Befindet sich der Fernseher im AV-Modus?

© Ist der Netzstecker an eine Netzsteckdose
angeschlossen?

@ Ist der Fernseher eingeschaltet?

® Uberprufen Sie die Einstellungen des Menls
,Bildeinstellung* (S. 20) und des Lautstarkepegels.

@ Prifen Sie nach, dass alle erforderlichen
SCART-Kabel angeschlossen und alle
Anschlisse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

® Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das
Bildseitenverhaltnis automatisch so justiert,
dass das Bild den gesamten Bildschirm
ausfullt. Einzelheiten zur Einstellung des
Bildseitenverhaltnisses finden Sie auf S. 36.

S-Video / Schwarzweifbild

@ Uberpriifen Sie, ob S-Video firr den AV2
Eingang ausgewahlt wurde. Siehe S. 16.

Eingeblendete Meldungen,
z.B. ,,EC/AV1“

® Diese Meldungen kénnen durch einfaches Driicken
der Taste [l vom Bildschirm gelGscht werden.
Drucken Sie die Taste erneut, um die
Meldung wieder anzuzeigen.

Eine Fehlermeldung erscheint
auf dem Bildschirm.

@ Bitte folgen Sie den Anweisungen der Meldung.

@ Falls sich das Problem auf diese Weise nicht
beseitigen lasst, nehmen Sie bitte Kontakt mit
einem Panasonic-Kundendienstzentrum auf.

Funktion Q-Link

funktioniert nicht

©® Uberprifen Sie das SCART-Kabel,
den Anschluss und Q-Link Einstellungen.
Stellen Sie auRerdem die Funktion ,AV1 /
AV2 Ausgang® im Menu ,Setup® richtig ein

\(s. 21).

~

=

Funktion “VIERA Link” funktioniert nicht und\

es wird eine Fehlermeldung eingeblendet

@ Uberpriifen Sie die Verbindung.
® Schalten Sie das angeschlossene Gerat ein und
anschlieBend das Fernsehgerat. (S. 30)

Die Aufnahme beginnt nicht

® Uberpriifen Sie die Einstellungen des Recorders. Fir
weitere Details lesen Sie die Bedienungsanleitung des
Recorders.

Rote, blaue, griine und schwarze Punkte
erscheinen u.U. auf dem Bildschirm

® Dies ist eine Eigenschaft von LCD-Panelen und ist keine
Fehlfunktion. Das LCD-Panel wurde mit hochpraziser
Technologie hergestellt und bietet klare Bilddetails. Ab
und zu kann es vorkommen, dass einige nichtaktive
Pixel als feststehende rote, griine, blaue oder schwarze
Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Bitte beachten
Sie, dass dies nicht die Leistung des LCD-Fernsehers
beeintrachtigt.

Der LCD-Bildschirm bewegt sich
geringfligig, wenn mit dem Finger
dagegen gedriickt wird. Ein klapperndes
Gerdusch macht sich u.U. bemerkbar.

® Der Bildschirmteil ist mit einem gewissen Spiel am
Fernseher montiert worden, um eine Beschadigung
des Bildschirms zu verhindern. Dies kann dazu fiihren,
dass sich der Bildschirm geringfiigig bewegt, wenn mit
dem Finger dagegen gedriickt wird, und dass sich ein
klapperndes Gerausch bemerkbar macht.
Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. )




Stng Abhilfematinahme

© Stellen Sie den Eintrag ,P-NR* des Menus ,Bildeinstellung® ein
(um Bildrauschen zu beseitigen). (S. 20)

® Prufen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder
Motoren (Auto, Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Néhe befinden.

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

o Ist die Bildeinstellung fur ,Helligkeit, Kontrast oder Farbe" auf
den Minimalwert eingestellt? (S. 20)
® Uberpriifen Sie das Farbsystem. (S. 25)

Kein Bild

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

©® Stimmen Sie die Programme erneut ab. (S. 23)

uabunuglsp|ig

Ein ungewéhnliches Bild
erscheint auf dem Bildschirm.

® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und
dann wieder ein.

® Ist die Stummschaltung aktiviert? (S. 7)

Kein Ton @ Ist die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

® Der Tonsignal-Empfang wird u.U. beeintréchtigt.
® Stellen Sie den Eintrag ,,Audio Empfang*“ (S. 20) des Menus
»Toneinstellung” auf ,Mono* ein.

Ton zu leise oder
Klang verzerrt

-
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©® Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf
die Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein.

@ Uberprifen Sie die Einstellung des Eintrags
,HDMI1 Eingang“ des Meniis , Toneinstellung®. (S. 20)

® Wenn eine Tonstérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses
auftritt, stellen Sie einen analogen Audioanschluss her. (S. 37)

Ungewdhnlicher Klang

© Ist das HDMI-Kabel richtig angeschlossen? (S. 34)

® Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus
und dann wieder ein.

@ Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom
Zusatzgerat zugeleitet wird. (S. 39)

® Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-
861/861B kompatibel ist.

Bei Anschluss eines
Zusatzgerates liber HDMI-Kabel
erscheint ein ungewéhnliches
Wiedergabebild auf dem
Bildschirm.

usbei aye)seb byneH @

® Die Abschaltuhr-Funktion ist aktiviert.
® Das Fernsehgerét schaltet etwa 30 Minuten nach Unterbrechung
des analogen Sendersignals in den Stand-by Modus um.

Der Fernseher schaltet selbsttétig
in den Bereitschaftsmodus um.

sabiysuog

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

©® Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 6)
@ Ist der Fernseher eingeschaltet?
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Lizenzinformationen

Warenzeichen

©® HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.

® HDAVI Control™ ist ein Markenzeichen von Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.



Technische Daten

Stromquelle

220-240 V Wechselstrom, 50 Hz

2 & Normaler Betrieb 121 W
E4
o c
S5
3@ Bereitschaftszustand | 1 W
Bildformat 16:9
@
s .
@ . . . 80 cm (Diagonale)
! BildschirmgroBe 697 mm (B) x 392 mm (H)
3
Anzahl der Pixel 1,049,088 (1,366 (B) x 768 (H))
Lautsprecher 189 mm x 42 mm x 2 Stck, 8 Q
§ Audioausgang 20 W (10 W + 10 W), 10% Gesamtklirrfaktor
Kopfhoérer M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1

Empfangssysteme /
Empfangskanale

PALB, G, H, |, SECAM B, G, SECAM L / L’
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIEN)
VHF A- H (ITALIEN)

UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S§11 - S20 (U1 - U10)

CATV S21 - S41 (Hyperband)
PAL D, K, SECAM D, K
VHF R1 - R2

VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Béndern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) mdglich
M.NTSC Wiedergabe mit einigen M.NTSC-Videorecordern (VCR) mdéglich

NTSC (NUR AV-EINGANG) Wiedergabe mit einigen NTSC-Videorecordern (VCR) méglich

Antennenanschluss

VHF / UHF

Betriebsbedingungen

Temperatur :0°C-35°C
Luftfeuchtigkeit : 20 % - 80 % RH (nichtkondensierend)

AV1 (SCART-Anschluss) 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
AV2 (SCART-Anschluss)  21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)

- VIDEO 1 x RCA-Stiftstecker 1,0 V[p-p] (75 Q)

g AV3 S-VIDEO  4-pol. Mini-DIN Y:1,0 V[p-p] (75 Q) C:0,286 V[p-p] (75 Q)

g AUDIO L - R | 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]

T

c . . .

% COMPONENT VIDEO ;a, Pr lg%{;il-[pp]_é?mschl. Synchronisation)

> AUDIO L -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]
Sonstige HDMI1 / 2 Buchse des Typs A eDieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 3“.
Ausgang AUDIO L - R| 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms] (hohe Impedanz)

Abmessungen (B xH x T)

820 mm x 573 mm x 250 mm (mit Sténder)
820 mm x 535 mm x 108 mm (Nur Fernseher)

Gewicht

15,5 kg Netto (mit Stander)
12,5 kg Netto (Nur Fernseher)

® Anderungen vorbehalten. Fiir die Abmessungen und die Gewichte sind Richtwerte angegeben.
® Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefihrten EMC-Richtlinien.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
(private Haushalte)
Entsprechend den grundlegenden Firmengrundsatzen der Panasonic-Gruppe wurde ihr Produkt aus
hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recyclelbar und wieder
verwendbar sind.
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmill getrennt entsorgt werden missen.
Bringen Sie bitte diese Produkte fur die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und Recycling zu den
eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhdéfen, die diese Gerate kostenlos

_ entgegennehmen.

Die ordnungsgemalfie Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mégliche
schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgemaRen Handhabung der Gerdte am
Ende lhrer Lebensdauer ergeben kdnnten.

Genauere Informationen zur ndchstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
Fiir Geschéftskunden in der Europaischen Union
Bitte treten Sie mit lhrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Geréte
entsorgen mochten. Er halt weitere Informationen fir Sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union
KDieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig.

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die Seriennummer
in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der Einkaufsquittung fiir den Fall
eines Diebstahls oder Verlustes oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch nehmen wollen sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt
durch das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :
Panasonic AVC Networks Czech, s. r. o.

U Panasoniku 1
320 84 Plzen
Ceska republika

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site : http://www.panasonic-europe.com
© 2008 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.

Gedruckt in der Tschechischen Republik



